alpeldihvez:

9 et 10 aodit 2008
"COURSE OPEN INTERNATIONAL" - "INTERNATIONAL OPEN RACE"

@ 11°™ SUPERMOTARD g

BULLETIN D'ENGAGEMENT - ENTRY FORM

Demande a retourner accompagnée des droits d’engagements avant le 20 Juillet 2008 :
Must be send with the payment before July 20" 2008 :
ALP'MOTEUR EVENEMENT- BP 14 - 38750 ALPE D'HUEZ - FRANCE

Cadre Réservé / Reserved Frame OPEN 70 €*Dont 8 euros obligatoires N° de départ / Starting N°
pour le transpondeur.

OPEN 70 €* of whom 8 euros required
for the transponder.

PILOTE / RACER

NOM/SUMAME .. Prénom/Firstname © ..o
Nationalité/Nationality : ...........ccccoviiiiiiiiiiiiinnn,
AFESSEIATANESS ...t
Code Postal/Postal Code : .......cooovvvvviiieeeein, Ville/City & v,
Pays/Country : ......c.ooviieiiiiesie e
B X L et
Bl 1
Date de Naissance/Date Of DIrth @ .........couiiiiii e
Permis — Catégorie : ........coevveiiiiiiiiicciee N e e
Club e N° Licence/Licence N°: ........cccvene. UEMou Internationale
YD e

MOTO / MOTOCYCLE

Sont admises les motocyclettes solo de 250 a 750 cm® monocylindre ou bicylindre seulement et répondant aux normes de sécurité
imposées par le réglement technique de la F.F.M / We authorized only solo motorcyclist from 250 to 750 cm® monocylindre or
bicylindre. You must have a motocycle who respect the safety standards compulsory by the F.F.M technical rules.

Marque/Make : ...........ccoeeennee, TYPE i i, Cylindrée/Capacity : .........cccovvviiiiiiiiieeiiiieeeeeee,

Yo (o1 O 1 o T PSPPSR OP PR TUPPPRRPOPS

Les pilotes doivent étre titulaire d’une licence UEM ou Internationale en cours de validité /The riders must be qualified UEM or
International licence in the process of validity.

Je soussigné(e) m’engage a respecter le Réglement Général et @ me conformer aux prescriptions du Code Sportif Européen /|
undersigned commit myself to respect the General Regulations and the Particular Regulations and to conform to the European
Sport Code instructions.

NOM Prénom / SUMAME FIrSEINAME & .. ..oeoeieeeeeeeeee ettt ettt et et e et e et e e e e et e e e e ree e e e e nenennas

Ci-joint un chéque de ............ Euros correspondant @ mon engagement a I'ordre d ‘Alp'Moteur Evénement.
Enclosed one cheque of ............ for the entry fee at the order of Alp'Moteur Evénement.

Les engagements recus apres la date de cléture ou pris sur place seront fixés a 120 €
The entry form received after the deadline or get on the race will be fixed at 120 €.
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R é\\ : Association "Alp'Moteur Evéenement" (loi 1901) m

.|I:. C BP 14 - 38750 Alpe d'Huez
39 e Tel 04 76 11 44 44 Fax : 04 76 80 6954
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